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JURGITA USAITYTE

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

Straipsnio objektas— Aukusti Roberto Niemio dziiky tautosakos rinkinys ir jo atsi-
radima paskatinusios aplinkybés.

Darbo tikslas — atidziau patyrinéti Niemio folklorinés veiklos dziikiskaji etapa. Pa-
sitelkus lietuviska skelbta ir rankrasting medziaga, siekiama pasigilinti | dziky tautosakos
rinkinio prieSistorg, iSrySkinti Niemio darbo metodologines prielaidas, taip pat pirma syki
lietuviy folkloristikos istorijoje aptarti kai kuriuos $io rinkinio poZymius.

Tyrimo metodai— apraSomasis, interpretacinis.

Zodziai raktai: Aukusti Robertas Niemis, dainy uzraSinéjimas, dzuky tautosaka, tau-
tosakos publikavimas.

Ivadinés pastabos

Suomiy profesoriaus Aukusti Roberto Niemio (1869—1931) nuopelnai miisy
kultiirai ir mokslui yra neabejotini. Svarbiausius darbus, vien kuriy biity uzteke
feiti { lietuviy folkloristikos istorija, Niemis atliko per palyginti trumpa, taciau in-
tensyvy 1909—1912 m. laikotarpj'. Sis laikotarpis sutapo su profesoriaus moksline
komandiruote { Lietuva, kurios metu jis surinko medziaga lyginamiesiems suomiy
ir lietuviy dainy tyrimams. Dalis tos komandiruotés rezultaty netruko biiti pavie-
Sinti. 1913 m. Helsinkyje suomiy kalba pasirodé pirmas iSsamus mokslinis veikalas
,Lietuviy liaudies dainy tyrinéjimai‘. Taciau $i lietuviy dainas { tarptautines lygina-
muyjy tyrimy erdves i§vedusi studija pacioje Lietuvoje nesulauké reikiamo démesio.
1912 m. Rygoje buvo iSspausdintas leidinys ,,Lietuviy liaudies dainos ir giesmés
Siaur-rytinéje Lietuvoje®, Niemio parengtas kartu su kunigu Adolfu Sabaliausku.
Pasizvalgius po XX a. pirmosios pusés lietuviy tautosakos tyrinéjimus matyti, kad

! Vis délto Niemio lituanistiné veikla nebuvo tik ty keleriy mety blyksnis. Jis ir véliau nuosirdziai
doméjosi Lietuva, dalyvavo visuomeniniame kra§to gyvenime, nuolat grizdamas prie tautosakos prob-
lematikos ir sekdamas lietuviy folkloristikos laiméjimus.
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Sis leidinys anuomet buvo tapgs vienu svarbiausiy lietuviy dainy Saltiniu. Ar tik ne
tada susiformavo opinija, net keliems deSimtmeciams isigaléjusi folkloristy samoné-
je, kad Niemis, kaip tautosakos rinkéjas, pagrindini darbg atliko AukStaitijoje. Beje,
toje knygoje paskelbtos dainos sudaro tik dalj i§ pusketvirto tiikstancio vienety lie-
tuviy tautosakos, kurig Niemiui pavyko surinkti dviejy tautosakos ekspediciju metu
(bendra jy trukmeé — beveik penki ménesiai) — 1910 m. Aukstaitijoje ir 1911 m. Dzi-
kijoje. Apie Sia profesoriaus veikla — tautosakos rinkima — taip pat ilga laika Zinota
tik 18 dalies, nes dziikiskasis jos etapas placiosios visuomenés liko nepastebétas, kaip
ir ¢ia gimges tautosakos rinkinys nesulauké atgarsio tarpukariu ir véliau — antrojoje
XX a. puséje, kai §i medziaga ir informacija apie ja lengviau galéjo biiti pricinama
bent jau folkloro tyrinétojams. Nesuklysime manydami, kad pagrindiné priezastis,
dél ko dzukiSkasis rinkinys nepanaudotas mokslo ir taikomaisiais tikslais, buvo jo
rankrastinis pavidalas, kurio, nepaisant atkakliy paties Niemio pastangy, nebuvo
lemta pakeisti, kitaip tariant, ta medziaga paskelbti.

Kaip ir daugelio kity folkloro rinkéjy sukaupti folkloro duomenys, gulg i Lietu-
vos ar uzsienio Saliy archyvus, Niemio dziky tautosakos rinkinys nebuvo placiau
pristatytas lietuviy spaudoje. Sios spragds negaléjo uzpildyti net paties profesoriaus
»Lyrin¢jimuose* glaustai aprasyti ekspediciju Aukstaitijoje ir Dzukijoje rezultatai
ir {spiidziai. Studija paskelbus suomiskai®, jos mintys visavertiskai nejsiliejo, pir-
miausia dél kalbos barjero, | Lietuvos mokslini ir placiau — kulttiros diskursa. Tokios
aplinkybés nepadé¢jo {savinti ziniy apie suomiy tautosakininko darbo uzmojus Dzii-
kijoje.

Taciau stabtelékime kiek ilgéliau prie Niemio lietuviy dainy studijos, skirdami jai
neilga istorinj ekskursa, kuriuo paméginsime i8ryskinti dél objektyviy ir subjektyviy
priezasciu atsiradusias klifitis ziniy ir idéjuy, aktualiy jaunai lietuviy folkloristikai,
sklaidai.

XX a. pradzios periodingje spaudoje kas kelerius metus pasirodydave informaci-
nio ar apzvalginio pobiidzio straipsniai pristaté jvairia Niemio veikla lituanistikos ir

% Tais paciais metais, kai ,,Lietuviy liaudies dainy tyrinéjimai* buvo paskelbti Suomijoje, Niemis
kreipési | Lietuviy mokslo draugijos komiteta, praSydamas skirti pinigy (400 rubliy) studijai isleis-
ti vokieciy kalba. Draugijos komiteto nariy susirinkimo, vykusio 1913 m. geguzés 31 d., protokole
Nr. 18(118) uzfiksuota diskusija Siuo klausimu. Jonas Vileisis sitilé i§ dalies tenkinti Niemio praSyma
ir skirti pusg reikiamos sumos. Tac¢iau komitetas tuokart nerado bendro sprendimo ir klausimas buvo
atidétas iki draugijos visuotinio susirinkimo. 1913 m. birzelio 10-12 d. vykusio draugijos susirinkimo
balsavimas Niemio prasymui buvo nepalankus (abiejy susirinkimy posédziy protokolus zr. LLTT BR
F 22-11, L. 66, 73).

Vis délto studijos egzistavimo faktas neabejotinai buvo uzfiksuotas tarp panasiais tyrimais besido-
minciyjy, — keletas Sio veikalo egzemplioriy pateko i Niemio biciuliy Lietuvoje asmenines bibliotekas.
Vieno jy esama Jono Basanaviciaus, buvusio LMD komiteto pirmininko, asmeninéje bibliotekoje, sau-
gomoje Lietuviy literatiiros ir tautosakos institute. Sia knyga, reikia manyti, bus turéjgs ir Sabaliauskas.
Tokia uzuoming randame straipsnyje, raSytame Niemio penkiasdeSimtmecio proga: ,,Kaip visy ty jo ty-
rin¢jimy vaisius pasirodé suomiy kalboje gana stora knyga apie lietuviy (kartu ir latviy) dainas. Tos kny-
gos vardo, mano knygynui per kara sudegus, pranesti nebegaliu“ (Sabaliauskas 1923: 18). Sabaliausko
atliktas lietuviskas ,, Tyrin¢jimy" vertimas pasirodé tik pra¢jus devyniolikai mety Tautosakos komisijos
leidinyje ,,Musy tautosaka“ (1932, t. 6).
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visuomeninio gyvenimo baruose’. Nepaisant to, ,,Lietuviy liaudies dainy tyriné¢jimai‘
lietuviams ilgai buvo neprieinami. Apie juos geriausiu atveju prasprisdavo tik kon-
statuojamojo pobtdzio praneSimai (LT 1914: 450), miglotos uzuominos (Sabaliaus-
kas 1923: 18) ar bibliografinés nuorodos, kartais pateikiamos greiciau kaip priesakas
dainy tyrinétojams nei turininga informacija®. I$samids anotacijos — tai buvo Jono
Balio apzvalga Zurnale ,,Vairas“ (1933) — Niemio studija sulaukeé tik pasirodZzius lie-
tuviskam vertimui (Niemi 1932). ,, Tyriné¢jimuose* paliesty problemy reik§minguma
tarytum patvirtino tarpukariu émg rastis folkloriniai rastai, kéle panasius klausimus.
Juose imta aprasinéti dainy rinkimo istorija, tautosakos skelbimo kriterijus, diskutuota
deél autentisko tautosakos teksto sampratos, aptarinéta folkloro rinkéjo darbo specifi-
ka ir tautosakos uzraSymo metodika. Antai { lietuviy dainy istoriografija, jau Niemio
nuo seniausiy laiky iki XX a. pradZios gana preciziskai apraSyta, savarankiskai vél
gilinosi Mykolas Birziska®, 1919 m. paskelbes ,,Lietuviy dainy literatiiros istorija‘.
Beje, apie §i darba labai palankiai atsiliepé Balys Sruoga publikacijoje ,,M. Birziska ir
misy dainos (1925), ji ivertings kaip ,,novatoriska pilna to Zodzio prasme®. O visus
ankstesnius bandymus aprasyti dainy literatiiros istorija Sruoga pavadino ,,bandymé-
liais, kurie turéjo daugiau pripuolamosios, ad hoc, reikSmés negu mokslinés vertés*
(Sruoga 2003: 230). Deja, tai tik jrodo, kad solidus ir reik§mingas Niemio veikalas
nebuvo prieinamas ir Zinomas Lietuvos humanitary bendruomenés net ir placiausios
erudicijos atstovams®. Kaip tik $ioje vietoje vertéty priminti, kad Balys, bene pirmasis
profesionaliai pakomentaves Niemio studija, vis délto pasistengé ir pati mokslininka
,reabilituoti* kaip vieng svarbiausiy XX a. pradzios lietuviy folkloro teoretiky, staty-
damas ji { viena greta Salia Birziskos ir Sruogos (Balys 1933: 221).

Cia priminti keli palyginti nesenos praeities faktai yra susije su kitos reik§mingos
informacijos ,,prazitiréjimu® ir padeda suprasti, kodél iki pat praéjusio Simtmecio
pabaigos lietuviy tautosakos rinkimo istorijoje i§ esmés Niemis matomas tik Siau-
rés ryty Lietuvos regiono fone. Nei Sabaliausko palyginti konkretlis prasitarimai
ir pateiktos aiSkios geografinés koordinatés tarpukariu rasytuose straipsniuose’,

3 7r. Liet 1921, 1926b; Sabaliauskas 1923, 1929; JL.

* Plg. Sabaliausko straipsnio, paskelbto ,,Zidinio* zurnalo mokslo skyrelyje, fragmenta: ,,prof. N.
yra isleidgs suomiy kalba knyga vardu: Tutkimuksia liettualaisten kansanlaulujen alalta. 1. Helsinki,
1913. Kas giliau noreés tyrinéti lietuviy dainas, vargiai iSkentés nesusipazings su Siuo veikalu“ (Saba-
liauskas 1929: 179).

* Lietuviy dainy istoriografijai Niemio skirta ,, Tyrinéjimy* dalis Birziskos ,,Lietuviy dainy lite-
ratiiros istorijoje* buvo panaudota tik kaip nuoroda literatiiros saraSe greta dar keliolikos su dainy
rinkimo ir skelbimo istorija susijusiy leidiniy (Birziska 1919: 92). Autorius nurodyto veikalo i§samiau
nekomentuoja.

® Taip pat ir i§ kity Sruogos viena po kitos parasyty liaudies dainy problematikai skirty publikacijy
akivaizdu, kad $iai plataus akiracio asmenybei Niemis buvo zinomas tik kaip vienintelio, nors ir labai
vertinamo, dainy rinkinio leidéjas.

7 Kaip tik Sabaliauskas pateiké daugiausia informacijos apie Niemio tautosakine kelione i Dziikija.
1923 m. ,,Vaire* paskelbtas straipsnis isskirtinas kaip viena pirmyjy jo dzukiskosios veiklos aktualiza-
ciju tarpukario spaudoje. Cia Sabaliauskas pabréz¢ profesoriaus darbo masta ir reik§minguma, taip pat
pateiké aliuzijas { Sio regiono dainy repertuaro zanrinj savituma, plg.: ,,Apie Valkininkus, globojamas
ypac kun. Mirono, rodos, tais paciais 1911 metais, vél rinko dainas, uzrasgs daugiau kaip 2000 numeriy.
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1 apybraiza ,,Kaip prof. Niemi’s rinko tautosaka Lietuvoje sudéti atpasakoti gyvi
prisiminimai (Sabaliauskas 1935: 53-55), nei paties Niemio suminétos dziiky ekspe-
dicijos detalés pagaliau lietuviskai 1932 m. pasirodziusiuose ,, Tyrin¢jimuose* nepa-
déjo pakeisti profesoriaus kaip Siaurés ryty Aukstaitijos dainy ir sutartiniy gelbétojo
ivaizdzio. Toks jvaizdis inertiskai ir ilgam jsigaléjo dainy rinkimo istorija apibendri-
nan¢iuose darbuose®.

Tokia bemaz visuotiné nuostata, prigijusi net tarp folkloristy, neturéty stebinti.
Tyrinétojai, o juolab mégéjai, XX a. pirmojoje puséje daugiausia naudojosi spaus-
dintais tautosakos Saltiniais. RankraStiniai archyvy fondai kaupési pamazu, o ir jie
nelengvai biidavo prieinami, ypa¢ kol triko juose saugomos medziagos registry,
sisteminiy kartoteky, kurios biity palengvinusios prieigg ir paieska. Be to, dzukiskoji
medziaga — apie du tiikstanciai dainuojamosios tautosakos teksty — ilga laika iSbuvo
pas Niemi. Tik 1931 m. Sie rankra$¢iai sugrizo i Lietuva, kad biity parengti spaudai.
Siandien, vis dar neprarandant viléiy paskelbti dziiky rinkinio dainas, pravartu prisi-
minti jo atsiradimo prielaidas, istorijq ir patyrinéti turini.

Metodologinés nuostatos ir imperatyvai

Niemio folklorinio darbo uzmojus ir laiméjimus motyvuoja jo metodologinés
nuostatos — atstovavimas tuo metu suomiy folkloristikoje isigaléjusiam istoriniam-
geografiniam metodui. Laikydamasis Sios tyrimo metodikos, pazintj su lietuviy dai-
ny Saltiniais mokslininkas pradéjo tikédamasis nustatyti galima lietuviy dainy itaka
suomiy liaudies poezijai. Tyrimo tikslais gaves Helsinkio universiteto Rozenbergo
stipendija, Niemis, jpuséjus 1909 metams, i§vyko i tre¢iaja’, ilgiausiai trukusia ke-
liong. Savo tyrimy programa jis pradéjo Priisy Lietuvoje — Karaliauciuje ir Tilzéje,
o0 i§ ten 1910 m. pradzioje persikéle i Lietuva. Dainy rinkimo istorijos studijos pir-
miausia vyko bibliotekose ir archyvuose. Galiausiai mokslininkas suvoké, kad Sito

Tai {sidémétina, nes kai imsim miusy dainas spausdinti, tai reikés siektis ir to
didelio rinkinio [&iair toliau citatose i§skirta mano —J. U.]. Jos ligi $iol tebeguli nespausdintos pas
ji pati. Atmenu, stebéjosi toj apylinkéj uzéjgs misy kraste nezinomy dainy rasj, batent rugiy dainas ir
Kalédy dainas* (Sabaliauskas 1923: 18).

1929 m. ,Zidinyje“ Sabaliauskas dar patikslina, kad 1911 m. Niemis rinko dainas Vilniaus kraste —
Valkininky, Merkinés ir Marcinkoniy apylinkése (Sabaliauskas 1929: 178), o vélesnése publikacijose
tarp Dziikijoje aplankyty viety pamini ir Daugus (Sabaliauskas 1931b: 1071, 1931c: 523).

8 Pavyzdziui, ,,Lietuviy tautosakos apybraizoje** apibendrinama, kad ,,Niemisdaugiausia $iaur-
rytinéje Lietuvoje surinko 3500 dainy, kuriy dalj i§spausdino su Sabaliausko surinktomis
dainomis rinkinyje ,,Lietuviy liaudies dainos ir giesmés Siaur-rytin¢je Lietuvoje* (Apybraiza 1963: 80).
O stai Jadvyga Ciurlionyté, knygoje ,,Lietuviy liaudies dainy melodikos bruozai* pateikusi glausta, bet
nuoseklig lietuviy dainy rinkimo ir skelbimo apzvalga, Niemj mini iSimtinai Siaurés ryty Lietuvos kon-
tekste (Ciurlionyté 1969: 53—54).

Cia baty galima priminti, kad Sruoga, puikiai jvertings Niemio ir Sabaliausko dainy rinkinj ir tauto-
sakos leidéjams kélgs ji pavyzdziu, vienoje garsioje poleminéje publikacijoje dziiky tautosakos gelbéto-
ju neabejodamas jvardijo Vinca Kréve-Mickeviciy (zr. Sruoga 2003: 430).

? Pirmieji du suomiy mokslininko apsilankymai Lietuvoje ivyko 1900 ir 1902 m. vasaromis, taciau
truko vos pora ménesiy (Niemi 1996: 682).
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dainy kiekio lyginamiesiems tyrimams toli grazu nepakanka. Sukaupta medziaga
tik parodé, kad lietuviy dainos — nevienodos formos, o tai, profesoriaus manymu,
bylojo apie skirtingg ju raida. Niemis vylési, kad moksliniam darbui biitiny jvairias
dainy raidos pakopas atspindinc¢iy pavyzdziy dar galima rasti gyvojoje tradicijoje,
todél uzsimojo ja pazinti. Remdamasis Suomijoje sukaupta folkloro rinkimo, vari-
anty klasifikavimo ir lyginimo patirtimi, jis suprato, kokius privalumus teikia tiesio-
ginis tautosakos fiksavimas. Niemis tikéjosi, kad gyvos tradicijos pazinimas suteiks
rimtesnj pagrinda lyginamiesiems tyrimams: jo tvirtu isitikinimu, lyginti galima tik
nuodugniai iStirtas tradicijas.

Vylimasis pasekti lietuviy dainy raidos kelig nuo primityviausiy formy iki i§-
plétoty paraleliniy strukttiry, kokias aptiko Suvalkijos ir Mazosios Lietuvos dainy
rinkiniuose, skatino Niemj kruops¢iai rinktis pirmosios ekspedicijos vieta. Lietuviy
mokslo draugijos archyve Mato Slanc¢iausko rinkinyje aptiktos ir folklorista suin-
trigavusios ,,lakoniskos, trumpos, primityvios* (Niemis 1996: 169) dainos Zadéjo
reikSminga postimj lietuviy dainy kilmés paieskose. Jos ir nuvedé Niemi { Siaurés
ryty Aukstaitija. Bet jau po mety, ieSkodamas dainy raidos teorija papildanéiy naujy
duomeny, profesorius atsigrezé { Dziikijos regiona'’.

Tautosakiniy ekspedicijy metu ir véliau, kai grizes i Suomija stengési neatsilik-
ti nuo Lietuvoje vykdomuy dainy tyrinéjimy, Niemis nemaza démesio skyré dainy
uzra§ymo aktualijoms, metodikai ir tautosakos rinkéjo darbo specifikai apskritai.
Mokslininko rastuose, skirtuose istoriniy ir teoriniy lietuviy dainy problemy anali-
zei, gana aiskiai iSsakomos tautosakos rinkéjo nuostatos, kuriomis vadovavosi pats
ir ragino sekti kitus. Sie imperatyvai dabar leidZia geriau paZinti Niemio rankratini
ir publikuotg lietuviy tautosakos palikima.

Pagrindinémis nuostatomis, lemianc¢iomis uzraSytos tautosakos patikimuma ir
vertg, Niemis atitiko Lietuvoje diegtus reikalavimus — uzrasyti kuo tiksliau, fiksuo-
ti biitinus duomenis apie pateikéjus, pazinti ir stengtis atspindéti kiiriniy gyvavimo
aplinkybes ir etnografinj konteksta. Savitu priesaku, atitikusiu istorinio lyginamojo
metodo principa, reikéty laikyti Niemio pabrézta nuoseklios ir visa krasta apimancios
tautosakos rinkimo akcijos reikalinguma. Dainos, ,,kiek imanoma lygiau® surinktos i$
visy Salies vietoviu, jo jsitikinimu, leisty aiskiau ,,iSskirti jvairius raidos laipsnius* (ten
pat: 519). Taciau tam buvo reikalingas gerokai didesnis — visuotinas zmoniy susido-
méjimas, o perspektyviausia §i tiksla atitinkanti forma biity individualus vieting tradi-
cija iSmananciy rinkéju darbas (ten pat: 188). Atidziai sekdamas pirmuosius lietuviy
folkloristikos zingsnius, Niemis jau buvo nuziiiré¢jgs net konkrety asmeni, kurj laiké
tinkamiausiu vadovauti visg krasta apimanciam tautosakos rinkimui. Biitent Birziskai,
palankiai jvertings jo 1916—1921 m. paskelbtus dainy tyringjimus, profesorius paskyré
totalinio folkloro rinkimo vajaus neformalaus vadovo vaidmeni (ten pat: 519).

1% Sioje vietoje maga isivaizduoti, koks pakilimas turéjo uzplisti Niemi po archyvinio darbo susi-
darus su gyva, savita dainavimo kulttira. Tyrinétoja nudziuginusi situacija tiek Aukstaitijoje, tieck véliau
Dziikijoje norom nenorom ji verté griebtis hiperbolizacijos, supratus laimg patekti ,,j tikra dainy krasta*,
kuris buvo ,tarsi viena didelé dainy jara* (Niemi 1996: 170, 694).
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Aptariamajam XX a. pradzios laikotarpiui unikallis atrodo Niemio lauko tyrimy
kasdienybés apraSymai, rinkéjo profesionalo vertinimai (jei ne didaktine, tai bent pa-
zintine prasme jie skamba aktualiai ir jdomiai net Siomis dienomis), rodantys tvirta
laikyseng ir mokslininko folkloristo tapatumo savivoka.

Pavyzdziui, profesionaliaja dainy tyrinétojo pusg liudija atsakingas poziliris |
tinkama pasirengima ekspedicijoms, ripinantis patikimy talkininky palyda ir ju
parama, kuri garantuoty sklandy, nepertraukiama darba. Abiejose ekspedicijose
Niemis, kaip turbiit jam buvo jprasta, susitelkdavo i nuosekly dainuojamosios tra-
dicijos fiksavima. Kad to pasiekty, lankomose parapijose apsistodavo ilgesniam
laikui — nuo vienos iki trijy savaiciy, priklausomai nuo dainy ir gery dainininky
gausumo, taip pat atsizvelgdamas i vietoviy folklorinj iStirtuma iki jo. IeSkodamas
Jji ypa¢ dominusiy archajiskuju dainos formy, Niemis zvilgsni kreipé | nuosaliausia
provincija, tikédamasis, kad toliau nuo didZiyjuy miesty uzeis dar neatrastas turtin-
gas dainy versmes''.

Niemio biita aktyvaus ir reiklaus tautosakos uzraSymo proceso dalyvio. Kad
dainininkai atverty ,,savo zodziy skrynig®, jis pasitelkdavo jvairig taktika. Jei tik
pavykdavo Zmones atitraukti nuo nesibaigianciy darby ir pelnyti ju pasitikéjima,
folkloristas buvo linkes atsirinkti uzraSymo vertas dainas, pirmiausia, kaip pats ne
syki pabrézé, praSydamas seniausiy, vertingiausiy'”. ,,Naujoviskesnes dainas, — rasé
jis ataskaitoje Helsinkio universiteto konsistorijai, — stengiausi, jei buvo imanoma,
palikti nerinktas® (ten pat: 701). NesileidZiant { pamastymus ir apgailestavima dél
tokios atrankos pasekmiy XX a. pradzios dainy tradicijos pazinimui (Sis klausimas
nekart aptarinétas misy folkloristy), norétysi iSryskinti dar viena kita Niemio taktini
manevra, bendraujant su dainininkais. Perprates lankomuy apylinkiy repertuara, Nie-
mis linko dainininkus klausinéti. Tai, matyt, leido jam siekti dvejopu tiksly: palaikyti
darbo tempa ir padéti atsiminti. Uzvesdavo ant kelio, prisijaukindavo pateikéjus tarsi
i§ tolo: ,,i§ pradziy primindaves dainininkéms, praSydamas padainuoti apie ritelg,
zirgeli, apie vestuves, krikStynas, rugiapjiite* (Sabaliauskas 1935: 53). Klausinéji-
mas Niemiui leido nustatyti dainos populiarumo, jos varianty paplitimo ribas ir mo-
tyvy transformacijas — i tai ji orientavo istorinis-geografinis metodas.

Atidziau pastudijavus dziiky tautosakos rankrascius matyti, kad Niemis nevengé
dirbti su dviem ir daugiau dainininkiy vienu metu, — jos dainavusios pakaitomis po
vieng ar keleta dainy, o kartais ir visos drauge. Atrodo, kad Niemiui neblogai pa-
vykdavo suvaldyti motery biirelio temperamenta (kaip rodo patirtis, tokia situacija
kelia nerima daznam dabartiniam tautosakininkui). Apie pastangas skatinti atminties
gelmes sujudinancia varzytiniy dvasig ir vél uzsimena Sabaliauskas. Remdamasis

"1 8 Niemio polinkj atkreipé démesj ir Birzika. Pristatydamas suomiy tautosakininko darbus Lie-
tuvoje, jis raseé: ,,Niemi vazinéjo po Lietuva prie§ pat Didjji Kara, ypatingai teiraudamasis apie dainas
tose apylinkése, kurios yra toliau nuo gelzkeliy, kur nors pelkése, giriose, kur zmonés bent kiek yra
atsilik¢ nuo miisy gadynés, senovg naikinancio gyvenimo® (Birziska 1925: 17).

12 Ragant §i straipsni, nesiekta jvertinti Niemio rankrastinio tautosakos palikimo senumo ir naujovis-
kumo pozitriu. Vis délto, kitais tikslais domintis Sia medziaga, susidaré jspudis, kad rinkiniuose isties
vyrauja klasikinés poetikos tekstai.
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profesoriaus prisiminimais apie dztikus, jis rasé: ,,Norédamas daugiau dainy iSgauti,
Niemis stengdavosi sukelti rungtynes tarp motery, mergaiciy ir vyry: kas daugiau
padainuos; ir tai pasisekdave™ (ten pat: 34-35).

Aptikes laimiki — puikia dainininke, Niemis ja kamantinédaves net keleta dieny®,
gérédamasis balsu ir mokamy dainy gausa. Savaime suprantama, kad dél to daininin-
kus reikédave atitraukti nuo vasaros pabaigos ir ankstyvo rudens darby. I§ profeso-
riaus zmonés uz dainavimg atlygio neéme, tik verciami savo vieton pasamdyti kita
darbininka sutikdave paimti pinigus (ten pat: 54). Kartais moneta tapdavusi tiesiog
paskatinimu, ta¢iau ir Siaip Niemis dainininkus stengdavgsis pamaloninti smulkme-
nomis — moteris apdalydaves saldainiais, vyrus — papirosais. Retsykiais Niemis dai-
nininkes pavaisindaves ir degtinéle, nors pats jos visiSkai negerdaves; tada moterys
imdavusios ,,Sokti ir visa savo Zinija rodyti* (ten pat: 51). Visai nenuostabu, kad, norint
uzmegzti kontakta, tekdavo griebtis ir tokio biido, juk pirma karta matomas Zmogus,
bijodamas pajuokos, nepatikliai zifir¢jo | uzsieniety, kalbanti keistu akcentu ir prasanti
seny dainy. Profesorius visada buves taktiSkas, mandagus, mokéjes pelnyti dainininky
palankuma, gebg¢jes pakreipti uzsimezgusi pokalbi jam reikiama linkme, kad Zmogus,
patikéjes savo gebéjimy vertingumu, nesivarzydamas juos parodyty. Pelnyta pasitiké-
jima rodo Niemio gebéjimas iSprasyti ,,nepadoriy“ dainy. Keleta jy uzrasé Siaurés ryty
Aukstaitijoje, tuo gerokai nustebings Sabaliauska, kuriam pana$iy dainy nepavyke is-
girsti (tikriausiai prie kunigo Zzmonés buve santiiresni); rado Niemis tokiy ir Dztikijoje,
kurias, pries tai paprasgs savo padéjéja iSeiti, uzraSydaves vienas.

Pagrindinés Niemio priemonés, uzrasant tautosaka, buvo elementarios: ,,storas
sasiuvinis, matomai, paties profesoriaus pasidarytas, rasaliné¢ su uzsukamu kams-
&iu ir plunksnakotis® (Zitkus 1935: 58). Tikstanéiai tautosakos teksty buvo uzrasyti
ranka. Nemenky jgtidziy, atidumo ir kruopstumo reikalaujantis darbas greic¢iausiai
vykdaves dainininkams diktuojant. Toliau cituojamas fragmentas i§ tautosakos rin-
kimo Aukstaitijoje patirties bus bene vienintelis kartas, kai Niemis uzsimena apie $ia
uzraSymo technika:

I8 Vabalninko nuvykau i AntaSavos parapija, kurioje i§ Vabalninko kilusi dainininké mo-
kéjo daug seny dainuy. IS jos uzrasyta apie 50 dainy, taciau kartu su naujoviskomis ji tikriau-
siai, kaip saké pati, jauna biidama moké&jusi ir §Simta. Maldaknygeé ir roZancius Salia ant stalo;
Seimininké diktavo jsijautusi i dainas, nepaisydama §lubo vyro, kuris be perstojo ragi-
no ja eiti liny rauti. (Niemi 1996: 689)

Vienam Zmogui, ar jis bty profesorius, ar juolab tautosakos uzraSymo specifi-
kos neperprates, tegul ir geranoriSkas talkininkas, uzrasyti visa dainuojama teksta,
kuo tiksliau atspindint visus tarmés subtilumus, yra sudétinga. O juk pasisekdavo
per diena uzraSyti po keturiasdesimt penkiasdesimt dainy'¥; syki — reikés patikéti

1 Dziikijos rinkinyje LTR 627 randame keliy motery, i$ kuriy Niemis dainas rasé dvi ir daugiau
dieny, vardus: tai Marijona Zideliené, Antanina Uzdaviniené, Marijona Zabarauskien¢, Agota Kuodiené,
Kristina Kuodiené, Marcijana Budreviciené.

' Toki darbo intensyvuma patvirtina jrasy datavimas ir dziikiskame rinkinyje. Ne maZesnio uzrasi-
néjimo tempo bita ir Aukstaitijoje. Apie tai savo prisiminimuose uzsimena Kazys Zitkus (dar biidamas
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Simtag (Niemi 1996: 690). Jau vélesniais, bet dar magnetofony stokojanciais laikais
tautosakos rinkéjams sitilyto biido — dviese uzrasyti dainuojama teksta pakaitomis
po posma — XX a. pradzios tautosakos rinkéjai, matyt, dar nepraktikavo. Uzrasinéji-
mas diktuojant, be abejonés, paveiké dainy stilistika — teksty struktiira, raiska, o gal
net ir turini'®. Sia rankra$¢iy ypatybe, jos masta dar turés jvertinti specialistai, kurie
imsis Zanrinio, tekstologinio, kalbinio medZziagos tyrimo'®.

Uzmetgs tinklus ir abiejose ekspedicijose sugaves gausy laimiki, Niemis po mety
sugrizo su fonografu — { Nemunélio Radviliski 1911 mety rudenj ir 1912-yjy pava-
sar] 1 Valkininkus bei Marcinkonis. I$ ty pakartotiniy vizity parsivezé 73 volelius
su 333 (?) dainomis (ten pat: 176)", tiksliau — pirmyjy posmy jrasais. Dabar $ie
unikalils garso jrasai saugomi Suomiy literatiiros draugijos archyve'®.

Dzikijos pasirinkimas

Kazin ar suklysime manydami, kad pagrindinis veiksnys, kreipgs Niemio zvilgsni
Dziikijos link, kai jis émé rengtis antrajai ekspedicijai, buvusi Lietuviy mokslo drau-
gijos pozicija tautosakos uzraginéjimo klausimu. Si visuomeniné organizacija, telku-
si Lietuvos inteligentija ir besirtipinusi $alies Svietimo, mokslo ir kultiiros reikalais,
kaip viena svarbiausiy uzdaviniy kélé folklorinio ir etnografinio paveldo rinkima,
publikavima ir tyrinéjima. Emusis tautosakos rinkima $alies mastu koordinuojancio

gimnazistas, 1910 m. jis talkino Niemiui Vabalninke): ,, Toliau dainy uzrasinéjimas €jo gana sékmingai.
Laucka vis naujy ir naujy daineliy prisimindavo, o profesorius taktan galva lingavo ir patenkintai klau-
sési. Apie pietus pajutau didelj nuovargi. Tiek daug be atvangos rasyti dar man nickuomet nebuvo teke.
Be to, raSyma labai sunkino profesoriaus reikalavimas dainy tekstus tarmiskai fiksuoti. Reikéjo labai
démesj itempti* (Zitkus 1935: 60).

' 1 3ig aplinkybe démesi atkreipé Niemio mokslo darby tyrinétojas Stasys Skrodenis. Pabrézdamas
rankrastinio tautosakos palikimo istoring ir moksling vertg, jis raso: ,,Gérédamiesi Niemi’o uzrasyty
giesmiy ir dainy gausa, vis délto turétume buti atsargiis dél teksty pilnumo, nes daugelj kiiriniy uzrasé ne
jis pats, o jo priziirimi moksleiviai, vargonininkai, kunigai, kurie neiSmané ir nesuprato dainy uzrasy-
mui keliamy reikalavimy. Dauguma teksty buvo uzrasyta diktuojant, todél isliko turinys, bet nukentéjo
poetiné bei muzikiné forma. Kita vertus, atmesdami $i milziniska suomio darbg, pasirodytume neisma-
néliai, nes atsisakytume daug ty liaudies kultiiros vertybiy bei pastaby apie jas, kuriy nei iki jo, nei po jo
daugiau niekas neuzrase” (Skrodenis 1996: 19).

' Susidiirus su dziikiskuoju rinkiniu, abejoniy dél medziagos uzragymo tikslumo ir patikimumo kyla
ne vienam folkloristui. Kita vertus, Siaurés ryty Lietuvoje uzrasyty dainy tekstai, gyvave uzrasinétojams
dar sunkiau jkandama aukstai¢iy panevéziskiy ir uteniskiy tarme, taciau Sabaliausko suredaguoti
atkuriant tarme (Niemi 1996: 173), tebelaikomi pavyzdiniu ir patikimu Saltiniu.

' Prie Niemio lietuviy dainy fonografo ira$y bene 1935 m. pavyko priartéti Baliui. Tai liudija ,,Nau-
jojoje Romuvoje (1935) paskelbta trumpa zinuté: ,,Dr. J. Balys, Tautosakos archyvo vedéjas, neperse-
niai lankési Suomijoj ir ten suomiy literatiiros draugijos archyve rado prof. Niemio Lietuvoje dar 1910—
1911 m. surinkty lietuviy liaudies melodijy. 336 melodijos jrasytos fonografo plokstelése. <...> Tarp
$iu melodijy yra daug tokiy, kurios lietuviy folkloristams yra naujos ir nezinomos. Sios melodijos turés
nemazos reikSmes lietuviy tautosakos mokslui® (NR 649). Taciau, pasak suomiy mokslininko palikima
tyringjusio Skrodenio, anks¢iau uz Balj $iuos garso jrasus surado ir jy gavimu riipinosi Sabaliauskas.

'8 Tautosakines ekspedicijas Niemis dokumentavo dar vienu biidu — fotografuodamas geriausius
pateikéjus. Iki Siol Lietuvos leidiniuose paskelbta vos keletas nuotrauky. Kity fotografijy veikiausiai
reikéty ieskoti profesoriaus archyvuose Suomijoje.
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centro vaidmens, draugija pradéjo kaupti jvairius lituanistinius dokumentus, taip pat
ir tautosakos rankra§¢ius, kuriems saugoti archyve ikiiré atskira skyriy".
Visuotiniuose draugijos nariy susirinkimuose ir ypa¢ komiteto darbiniuose posé-
dziuose tautosakos rinkimo klausimams buvo skiriamas nuolatinis démesys. Labai ti-
kétina, kad ty susibiirimy metu kildave ir pasvarstymy dél tikslingy, prioritetiniy viety
tautosakai rinkti. Sia mintj pagrindzia draugijos komiteto posédzio, vykusio 1909 m.
geguzés 13(26) d., protokolas. Jame randame mums riipima regioning nuoroda, tau-
tosakos rinkéjus orientuojancia Dziikijos link. Posédyje, pabrézus biitinybe fonogra-
fuoti dainas, Siam darbui siiilyta pasitelkti Eduarda Volterj, turéjusi darbo su fonogra-
fu jgidziu® (LT 1909: 442). Tuokart apie lietuviy dainy melodijy jrasinéjimo svarba
kalbéjes kunigas Juozas Tumas atkreipé démesi i ,,krasta, kuriame gyvena dziikai‘*'.
Apgailestaujant, kad protokole nefiksuota buvus kity nuomoniy dél iSsakytos krypties,
vis délto galima spéti, kad tautosakos rinkimu suinteresuotose grupése gal ir dazniau
kildavo pasvarstymu apie zodinés tradicijos situacija, jos turtinguma ir gyvybinguma
ivairiuose Lietuvos regionuose. Gali biiti, kad lietuviy inteligentijos aplinkoje jau for-
mavosi Dzukijos kaip tautosakos itin turtingo krasto isivaizdavimas. Prie to bus pri-
sidéjusi 1904 m. zurnale ,,Dirva-Zinynas* paskelbta Juozapo Radziukyno studija apie
Suvalky gubernijos, tai yra kitapus Nemuno gyvenusius, dzukus, ju gyvenimo salygas
ir turtinga tautosaka (Niemi 1996: 196-197). Sukelti kuo didesnj susidoméjima sieké
dar 1907 m. Vinco Mickeviciaus ir Liudo Giros paskelbtas energingas ir skambus pa-
raginimas® rinkti iki $iol maZiausiai i§ kity lietuviy istardyty dziiky tautosaka (VZ 1).
Besiformuojancios dziky folklorui palankios opinijos atgarsiu reikéty laikyti ir
kita fakta, kuris jau tiesiogiai susij¢s su Niemio veikla, tiksliau — su vietos jo antrajai
ekspedicijai paieskomis. Orientyra, nukreipusi profesoriaus zvilgsni 1 Dziikija, galéjgs
pasitlyti pats Jonas Basanavi¢ius. 1911 m. pavasari Niemis buvo nuvykes i pirmosios
tautosakinés kelionés vietas ir apsistojo pas Sabaliauska Nemunélio Radviliskyje; ten
juodu spaudai rengé dainy leidinj. Siam darbui sklandziai vykstant, Niemis pradéjo
planuoti kita keliong. Ji skatino ne tik aiskiis dar nesibaigusios komandiruotés isipa-
reigojimai. Mokslininkui dar nepakako duomenuy, kurie leisty iSryskinti pagrindinius
lietuviy dainy raidos etapus. Sekminga patirtis Siaurés ryty Aukstaitijoje Zadino viltj,
kad Lietuvoje esama ir kity viety, kur klesti daina. Taigi, su viltimi gauti patarima, ,,kur
su didesne nauda ta darba galéty daryti®, Niemis 1911 m. geguZe raso Basanaviciui®.
Niemio lietuviskaja korespondencija tyringjusio Skrodenio pastebéta, jog tame laiske
atsiradgs prieraSas piestuku ,,Merkiné* galéjo biiti iraSytas Basanaviciaus ranka. Tiesa,

' Draugijos archyvo folkloriné medZiaga isliko kaip atskiras LMD tautosakos fondas, dabar saugo-
mas Lietuviy literattiros ir tautosakos institute.

2 LMD 1II visuotiniame susirinkime Vilniuje 1909 m. Volteris skaité pranesima apie tautosakos
uzrasinéjima fonografu.

2! LMD komiteto 1909 m. geguzés 13(26) d. posédzio protokolas Nr. 12(25) (zr. LLTI BR F 22-2,
p. 30).

2 §i publikacija perSa mintj, kad ne tik oficialiuose, bet ir neformaliuose literatiiros, meno ar kity
sri¢iy atstovy susiblirimuose turéjo biiti aptarinéjama tautos tradicinés Zinijos i§saugojimo butinybé, taip
pat budai jvairioms tautinio tapatumo apraiskoms kaupti.

2 7r. LLTI BR F 2-1229; plagiau apie laisko turinj zr. Skrodenis 1973: 34.
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ziniy, ar Niemis gavo atsakyma ir rado jame patarima dél ekspedicijos krypties, stinga,
taciau jau nuo vidurvasario pasirengimas antrajai ekspedicijai ijgyja pagreiti, o kelionés
planuose ima ryskéti Dztkijos horizontai.

XX a. pradzioje Dzukija, kuri, kaip yra pabrézg miisy folkloristai, palyginti su
kitais regionais, gana vélai pateko i tautosakos rinkéjy akirati, dar nebuvo iSlepin-
ta tautosakos uzrasinétojy démesio. Pirmu ryskesniu dziiky dainy Saltiniu laikomos
Juozo Simtakojo ,,Trakie¢iy dziiky dainos®, uzrasytos Merkinés apylinkéje XIX a.
pabaigoje ir iSleistos Amerikoje 1899 metais. Galbit krastiec¢io pavyzdzio paskatin-
tas apie 1903—1908 metus tautosaka émes uzrasinéti ir Kréve, kalbings ne tik gimtyju
Subartoniy ir Merkinés apylinkiy gyventojus, bet nukeliaves iki Marcinkoniy, Perlo-
jos, Valkininky*. Taigi jau tuo laiku Dzikijoje biita Siokio tokio tautosakos rinkéjy
aktyvumo, pastebima ir tarp juy beatsirandanti dalykiné komunikacija®, kurios fone,
be minéty Volterio ir Krévés, rySkéja maziau ar geriau Zinomy tautosakos uzrasiné-
toju vardai, kaip antai Stasio Simkaus, Pijaus Adomaviciaus, Juliaus Bloznelio...

Sis punktyriskas priminimas nors ir neleidzia jvertinti dziiky tautosakos paZini-
mo gilumo, bet padeda isivaizduoti vis didesni pagreiti igyjancio tautosakos rinkimo
masta. Pirmyju, neretai tik keliomis uzuominomis paliudyty, tautosakos uzrasiné-
toju déka kai kurios dziiky apylinkés dar XX a. pradzioje buvo itrauktos i folkloro
rinkimo istorija, jau tada Siam kraStui suteikiant turtingiausio, ilgiausiai senasias,
klasikines Zodinés kiirybos formas ir turinj i§saugojusio regiono varda.

Atidziau pasidoméjus Niemio kelionés | Dziikija detalémis, Sias istorines reflek-
sijas papildo dar keli pastebéjimai. Profesoriaus amzininky prisiminimuose randame
uzuoming apie Valkininkuose jvykusi jo susitikima su Volteriu ir Kréve®. Ir nors
sio fakto patvirtinimo paties Niemio rastuose nerandame, trijy lietuviy folkloristi-
kai svarbiy asmenybiy prasilenkimas, visy pirma turint omenyje ankstyvaji dzikuy
tautosakos rinkimo konteksta, tampa ypac intriguojantis. Volterio ir Niemio keliai
iSties galéje susikirsti jau anksciau. Tai galéje nutikti Lietuviy mokslo draugijos vi-
suotiniame susirinkime 1911 metais. [ $ kasmetinj renginj zadéjes atvykti ir Kréve?’.
Galima tik spéti, kad jis ¢ia ketino susitikti su Volteriu. Su juo Krévg siejo dalykiski
ir bic¢iuliski santykiai: raSytojas siuntin¢jo rusy etnografui savo uzraSytas dainas, o
i$ jo sulaukdavo vertingy patarimy. Taigi tikétina, kad i$ Vilniaus Krévé ir Volteris,
kartu ar atskirai nuo Niemio, i§ tiesy galéje pasukti i Valkininkus, — Sios parapijos
klebonija buvo tapusi Lietuvos $viesuoliy traukos centru®.

2 Krévé pasiriipings savo uzradytas dainas i§spausdinti: ,, Tautos ir odZio“ pirmoje knygoje (1923)
bei atskiru leidiniu ,,Dainavos krasto liaudies dainos® (1924).

% Siuos faktus glaustai i¥désté Vilma Daugirdaite, apzvelgusi Krévés folkloring veikla (Zr. Daugir-
daité 2007: 297).

%6 Sabaliauskas, pristates Niemio tautosakos rinkima Dziikijoje, uzsiminé, kad ,,Niemi’s i Valkinin-
kus atvyko ne vienas: kartu atvaziavo prof. E. Volteris su fonografu, Krévé Mickeviéius ir St. Simkus*
(Sabaliauskas 1935: 53).

7 Kréve 1911 m. liepos 6 d. Girai radytame laiske klausgs, kada numatytas Lietuviy mokslo draugi-
jos visuotinis susirinkimas, nes ketinas atvykti { Vilniy liepos 14-aja (senuoju stiliumi?) (LK 49).

 Tagiau, pasak Sabaliausko, Krévé su Volteriu Valkininkuose uztruko vos dvi dienas (Sabaliauskas
1935: 53). Trumpas pasisveciavimas rodo juos turéjus savy tiksly ir kelionés marsruta. Krévés ty paciy
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Kita vertus, argumentus apie Niemio susitikima su Volteriu ir Kréve gali silpninti
keli pasvarstymai. Pirmiausia, kaip susidaro ispiidis i§ paties Niemio, jam Volterio ir
Krévés idirbis lietuviy tautosakos baruose geriau buvo zinomas i§ publikaciju negu
i§ asmeninio bendravimo®. O juk Niemj neabejotinai turéjo dominti ju patirtis, ren-
kant dainas Dziikijos vietovése, geresniy dainininky vardai, biidingas regiono reper-
tuaras, — visus panasiomis ziniomis su juo pasidalijusius Niemis su dékingumu yra
prisimings. Daugiau abejoniy pakursto neutrali Krévés pozicija, ypac suvokiant jo tau-
tosakines aspiracijas. Ar paciam Krévei susitikimas su Niemiu nepaliko né menkiausio
ispudzio, kad apie tai neuzsiminé savo laiSkuose, rastuose pasisakydamas tautosakos
rinkimo ir publikavimo tema? Ar jo nepaveiké susitikimas su lietuviskai kalban¢iu
suomiy mokslininku, tirian¢iu ir renkanciu lietuviy dainas? O gal biisimasis rasytojas
jau buvo pasirinkes tuo metu Lietuvoje ne vienam autoritetu buvusio Volterio draugija
ir konsultacijas? Siandien bet kuri interpretacija téra spekuliatyvi, todél ir $ie pasvars-
tymai laikytini grei¢iau méginimu atkreipti démesi | ano meto mokslinio komunikavi-
mo horizontus nei | pretenzijas iSsiaiskinti amziaus senumo jvykiy realuma.

Atrodo, kad kai kuriose Dziikijos apylinkése nusistovéjusia buities tékme jau
pries gera Simtmetj sudrumsdavo tautosakos uzrasinétojy apsilankymai. Labiau vie-
tinius gyventojus sutrikdyti galéjo nebent uzsienieciy, besidominéiy jy dainomis,
tikéjimais, pasakomis ar kitais dalykais, vizitai. Paprastam kaimo Zmogui parodytas
démesys, jo gebéjimy jvertinimas ir pripazinimas buvo ilgai prisimenamas. Kar-
tais tokiy susitikimy ispudis virsdavo pasididziavima savo protéviais liudijancia
Seimos istorija, kuria imta perduoti i§ kartos { karta tarsi branginama memuaring
relikvija. Liudijimy apie dziky bendravima su pirmaisiais $io regiono tautosakos
rinkéjais pavyko iSgirsti prie§ keleta mety piety Lietuvoje vykusiose ekspedicijose.
Antai 2001 m. Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto folkloristy Zi@ruose kal-
binta 81 mety amziaus dainininké Kristina Leikauskiené sake, kad i§ jos mociutés
Onos Kasétienés-Glavickaités dainas uzrasingjes pats Niemis®’. Krévés vardas irgi
minétas panasiame kontekste: 2000 m. Subartonyse aplankyta Julijona Miliuviené
pasakojo, kad pagal rasytojo rekomendacija | Lietuviy tautosakos archyva Kaune
1936 m. jrayti savo dainy buvo pakviestos jos mama ir mociuté?®'.

Siandien vykdami j Dziikija, ypa¢ klasikinio folkloro branduoliu laikomas dabar-
tinio Varénos rajono apylinkes, folkloristai beveik negali tikétis atrasti dar neuzeitos
vietos ar pateikéjo. Taciau ir prie§ Simtmet] tautosakos rinkéjai neretai vaiksciojg
vienas kito pédomis, ypa¢ Merkinés, Marcinkoniy, Perlojos, Valkininky parapijose,
kurios jau tada tapo bene labiausiai lankomomis. Taip teigti leidzia tautosakos rank-

mety rugseji Girai raSytame laiske randame gana nekonkrecia uZzuoming apie, kaip dabar tegalima spéti,
kelionés tegsinj jiems su Volteriu palikus Valkininkus (LK 50).

2 Priesinga atveji demonstruoty Simkaus, XX a. pradZioje vaZingjusio po ivairias Lietuvos vie-
tas ir uzrasinéjusio liaudies dainy melodijas, pavyzdys. Niemis, su §iuo kompozitoriumi susipazings ir
bendravegs Valkininkuose, véliau ,, Tyrinéjimuose® jo folklorinius darbus sugeb¢jo pristatyti neformaliai
(Niemi 1996: 167, 517).

30 LTR 7044(18).

' LTR 7042(2).
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rai¢iuose, publikacijose, fonografo voleliy aprasuose™ bei pastabose uzfiksuoti tie
patys viety pavadinimai. Netrunki pastebéti, kad skirtingy uzrasinétojy bendrauta net
su tais paciais dainininkais. Antai palyging 1911 mety Niemio dziiky tautosakos rin-
kinj su ,,Dainavos krasto liaudies dainomis®, randame net keleta sutampanciy asmen-
vardziy. Pavyzdziui, i§ Niemiui puikiai {siminusios ,,mielos, geros atminties” Anta-
ninos Uzdavinienés i3 Valkininky parapijos Cizitiny kaimo bene 1908-aisiais dainy
uzra$es ir Krévé. Abu jie skirtingu metu lankydamiesi Valkininky apylinkése klausési
Marcijonos Bieksienés ir Marijonos (Marés) Jankauskitités i§ Darguziy, levos Kaziu-
koniiités i$ Piickornés, o uzsuke i Perloja — Mikalés Ikasaliutés (ar Mikalinos Ikasa-
riutés) dainy. O Stai Dzekceriskiuy kaime, kur suomiy profesorius rasé dainas net i$
desimties dainininky, 1912 m. Lietuviy mokslo draugijos atstovo apsilankyta jau su
garso jraSymo aparatu®. Tuomet i fonografo volelius buvo jrasyta keliolika dainy i3
Paulinos bei Marés Kuodyc¢iy ir Niemio iSgirtosios skardziabalsés Marijonos Zaba-
rauskienés (Niemi 1996: 205). Pas kelias deSimtis dainy Niemiui Druskininky kaime
padainavusia leva Krukonititg po keleto mety lankési Teodoras Brazys, i$ Sios puikios
dainininkés uzras¢s su melodijomis net 406 dainas (Ramoskaité 1998: 228-229).
Visas dainininky ir vietoviy registras ir panasiy pasikartojimy fiksavimas — ne
Sio straipsnio tikslas. Atkreipus démesj i kelis iSsyk pastebimus sutapimus, pamé-
ginta dar vienu aspektu zvilgteléti i dainy rinkimo situacija riipimu laikotarpiu. Su
tautosakos rinkimu XX a. pradzioje susijusiy fakty gretinimas leistyu manyti, kad
Niemio apsisprendimas vykti biitent | Dztikija buvo ne atsitiktinis, o paveiktas lie-
tuviy Sviesuomenés sluoksniuose sustipréjusios prodziikiskosios orientacijos. Kitus
artimiausius Sios dztkiskos odiséjos posiikius 1émé sékmingai susiklosciusios aplin-
kybés. Jomis reikéty aiskinti Niemio pirmojo sustojimo punkto ir pagrindinio darbo
Stabo — Valkininky pasirinkima. Valkininkuose klebonaves (1910-1914) Vladas Mi-
ronas, zymus lietuvybés skleidéjas ir réméjas Vilniaus kraste, buvo ir Lietuviy moks-
lo draugijos narys. Jis galéjes tapti dar viena svarbia grandimi, sékmingai susiejusia
draugijos kultiirinius tikslus su Niemio asmeninémis mokslinémis intencijomis.

Nuo rinkinio iki leidinio vizijos
Taigi 1911 m. liepos pabaigoje Niemis atvyksta i Vilniy, kad 25-28 d. (12-15 d.

senuoju stiliumi) dalyvauty Lietuviy mokslo draugijos V visuotiniame nariy susirin-
kime**. Cia surinkes pakankamai informacijos i§ {vairiy Lietuvos regiony atvykusiy

*2 Berlyno fonogramy archyve vasko voleliy kolekcijoje saugomos Volterio Lietuvoje jrasytos dai-
nos. Keletas juy — taip pat i§ Niemio lankyty viety: Perlojos, Merkinés, Valkininky, Pac¢kornés, Dargu-
ziy. Tarp kity dzakisky geografiniy nuorody paminéti Subartonys, Gudakiemis, Davainiskés, Alové
(Ziegler 20006).

3 Zr. Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto Tautosakos archyvo fonotekos duomeny registra:
http://archyvas.llti.lt/db/senieji_irasai.xls

3 Sio susirinkimo dalyviu balsavimu Niemis buvo i§rinktas draugijos nariu korespondentu. Profeso-
riaus kandidatiira, supazindings susirinkusiuosius su jo nuopelnais lietuviy kultiirai ir mokslui, pristaté
dr. Basanavi¢ius. Niemio pavardé jraSyta, galbit net jo paties ranka, i naujai priimty draugijos nariy
sarasa, ilikusi prie LMD susirinkimo protokolo juodras¢iy (LLTI BR F 22-9, 1. 11).
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inteligenty ir iSsklaides abejones dél pasirinkimo, Niemis galutinai apsisprendzia
vykti i ,,Vilniaus gubernijos pietvakarini kampa, kurio gyventojus lietuvius dél ju
savitos tarsenos vadina dzikais“ (Niemi 1996: 694), nes ten, pasak respondenty,
,,dar tebeklesti liaudies daina“ (ten pat: 173).

Visuotiniam susirinkimui vos pasibaigus, Niemis ilgai nedelsdamas iSsirfipina
Vilniaus gubernijos gubernatoriaus leidziamaji rasta ir iSvyksta | Valkininkus. Ten jis
iStisoms trims savaitéms apsistoja pas kuniga Mirona, pasinaudodamas greiciausiai
dar Vilniuje gautu jo pakvietimu. Apie §ia vieSnage Niemis prisimins: ,,Pas nuoSirdy
ir svetinga klebona <...> turéjau puikia pagrinding savo biisting™ (ten pat: 174).

Pirmuosius tekstus Niemis uzrasé¢ rugpjtcio 1 diena, bet pirmas susitikimas su
dziiky dainininkais jvyko dar i§vakarése, vos tik jam atvykus i Valkininkus:

Atvykau apie 8 val. vakaro | Valkininky klebonija Vilniaus gubernijoje. Ten radau pona
Simku, pasirengusi vykti { viena uz pusés mylios nuo bazny&ios esantj kaima uzrasyti mote-
ry dainy, nes jos, skubédamos pjauti rugius, dieng neturéjo laiko. Tuojau prisidéjau prie jo, ir
dainuojantis liaudies dainas biirelis — Simkus, vargonininkas ir Zemiau pasirases — iskeliavo
ménulio nusviestu prastu misko keliuku. Kaime zmonés kaip tik vakarieniavo. Vertéjo pa-
ziuréti | Sitas pjovéjas: stipraus sudéjimo, tikros darbininkés Sitos moterys, — mat tik moterys
¢ia pjauna rugius, — visa diena dirba sunky darba, tac¢iau nepaisant to jos noriai ir linksmai
dainavo savo dainas, kurias ponas Simkus jprastai ir uztikrintai puse nakties uzraginéjo po-
pieriuje. (Niemi 1996: 167)

Kaip matyti, gyva akistata su dainomis vos ikélus koja { Valkininkus Niemiui pa-
daré didel;j isptdi ir nuteiké optimistiskai, todél, nieko nelaukdamas, jau kita diena
parapijos klebonas ir vargonininkas. Kunigas Mironas, pri¢émegs Niemj savo namuose,
padéjo jam perprasti dziiky tarmés ypatybes (Sabaliauskas 1935: 53). Vietos zmoniy
kalbésena suomiy folkloristui buvo kur kas lengviau jkandama nei bendraujant su
ryty aukstaiCiais kupiskénais ir panevéziskiais, todél Dzikijoje jis jautési laisviau,
dirbdamas buvgs savarankiskesnis — tekstams uzrasyti ne visa laika reikéje pagalbi-
ninky. Vienas juy buves Balys Valusis®, Valkininky vargonininkas, kuris tas tris sa-
vaites iStikimai asistavo profesoriui. Jis lydéjo Niemi i kaimus pas pateikéjus, padéjo
priimti juos klebonijoje. Su profesoriumi sykiu leisdavg ir poilsio valandéles. Daugu-
mos kity Niemj pas dziiky dainininkus lydéjusiy ir uzrasinéti talkinusiy asmeny vardy
iki Siy dieny neisliko. Net ir grafologinis tautosakos rinkinio tyrimas atskleisty tik dali
Niemiui talkinusiy asmeny, mat uzraSinétojai sasiuviniuose savo paraso nepalikdavo,
i8skyrus bene vienintelj atveji. Kaip iSimtis minétinas Jono Blazeviciaus i§ Valkinin-
ky autografas. Tikétina, kad jis ir buves tas Niemio paminétas Valusio mokinys, kuris,
prireikus pavaduoti vargonininka, lydéjo profesoriy i susitikimus su sodieciais.

Dziikiskosios medziagos dokumentavimas sudétingas ir dél kitos priezasties. Iki
miisy dieny i$liko tik pusé rinkinio originalo, kuriam Lietuviy literatiiros ir tautosa-
kos instituto Tautosakos archyve suteiktas numeris LTR 627; jis apima 28 jvairaus

3> Balys Valusis (1867-1952) — vargonininkas, knygnesys, chory organizatorius. Valkininkuose var-
goninkavo 1905-1913 metais.
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storio plonais ir kietais virSeliais sasiuvinius ir susegto popieriaus pluostus. Sie ori-
ginaliis rankra$¢iai buvo perrasyti ir saugomi rinkinyje LTR 627a. Tik nuorasu islike
tekstai laikomi archyvo byloje LTR 628. Remiantis abiejy rinkiniy inventorinimo
duomenimis, Niemis Dziikijoje uzra$é 1980 tautosakos kiiriniy™, i§ ju dainuojamo-
sios tautosakos — apie 1945 tekstus.

Informacija apie pateikéjus — ju vardai, amzius, gyvenamoji vieta — randama tik
rinkinio originale. I$ jo paaiskéja, kad pirmas tris ekspedicijos savaites — nuo rug-
pjticio 1 iki 21 dienos pagal Grigaliaus kalendoriy®’ — Niemis intensyviausiai dar-
bavosi Valkininky parapijoje. Cia jis aplanké devynis kaimus (Cebatorius, CiZifinus,
Darzininkus, Darguzius, Dzekceriskes, Kalvius, Kriiminius, Naniskes, Ptickorng) ir
uzrasé tautosaka i§ ne maziau kaip keturiasdeSimties asmeny — vaiky ir suaugusiyju
nuo 9 iki 70 mety amziaus. Tarp rinkinio pateikéjy daugiausia motery ir merginy.

Apie Valkininkus uzrases per 900 dainy, Niemis, nors ir suzavétas $iy viety neis-
senkamu dainingumu, nusprendzia vykti toliau i pietvakarius — Perlojos ir Nedzin-
gés link. Perlojoje ir gretimame Milioniskés kaime keleta dieny jis uzraSinéjo dainas
bene i§ tuzino pateikéju. Nedzingéje ir netolimuose Kucakiemio, Pilvingés ir Sapie-
giskés kaimuose nepilng savaitg dirbo su deSimtimi dainininkiy. Cia atrades Valki-
ninky kraStui artima, tik gal Siek tiek skurdesni repertuara, rugpjiicio 25 d. Niemis i$
Nedzingés pasuka | Merking, nes girdéjo ja esant turtinga dainy.

Tolesni ekspedicijos kelig pasekti galima tik labai fragmentiskai. Tautosaka, uzra-
Syta Merkinés ir Marcinkoniy parapijose (ten Niemis praleido atitinkamai vieng™® ir
dvi savaites), iSliko tik rinkinio nuorase, | kurj profesoriaus pasamdyti perrasinétojai
(greiciausiai tai buvo gimnazistai) kazkodél neperrasé uzfiksuoty metriky. Tik retais
atvejais originaly rankrasti kopijave asmenys i nuorasa perkélé duomenis apie daini-
ninkus. I8 $iy atsitiktiniy duomeny suzinome Niemj susitikus su keliomis Merkinés
miestelio, Druskininky, Kampy ir Savilioniy kaimy dainininkémis.

Paskutiné aplankyta parapija buvo Marcinkonys. Sis kelionés etapas pazymétas
tik trimis i§likusiomis Kapiniskiy, Puvociy ir Marcinkoniy dainininkiy pavardémis.
Marcinkonis Niemis palieka rugpjicio 18 d., ne tik praturtings rinkinj aptiktomis
senomis dainomis, bet ir paveiktas $iy viety ,,dykumuy gamtos* peizazo — smélyny

3¢ Rinkinyje LTR 627 randame vieng sasiuvini ir pluosta susegtu lapy su nedziikiska tautosaka.
Sasiuvinyje — keliy asmeny, grei¢iausiai moksleiviy, jvairiose vietose (Tauragny, Pusaloto, Vilkavis-
kio, Troskiiny, Nemaks¢iy apylinkése) uzrasyta daugiausia smulkioji tautosaka — i§ viso 251 tekstas.
Minétasis lapy pluostas su SeSiomis dainomis ar nebus Niemio $iaurés ryty Lietuvos rinkinio fragmen-
tas. Gali biti, kad $i medziaga buvo pridéta prie dziikisko rinkinio véliau, kai jis pateko { Lietuviy
tautosakos archyva. Sie tautosakos kiiriniai prie nurodytos 1980 vienety sumos straipsnio autorés ne-
priskaiciuoti.

*" Datuojant rinkinio jraSus, painiavos jnesa dvejopas datos yméjimas — naujuoju stiliumi, tai yra
pagal Grigaliaus kalendoriy, kuris buvo jprastas Niemiui, ir senuoju stiliumi, laikantis Lietuvoje tebe-
galiojusio Julijaus kalendoriaus. Pastaruoju, matyt, vadovavosi profesoriaus talkininkai lietuviai.

3% Niemis pripazino, kad Merkinés vals&ius yra vertas ilgesnio ir nuodugnesnio tyréjo démesio, ta-
¢iau tam tikros aplinkybés — laiko trikkumas prie pabaigos artéjant ekspedicijai, nepatogus susisiekimas
tarp kaimy ir Zinojimas $iose apylinkése dainas rinkus Simtakoji (Caplika) ir Kréve — skatino ieskoti
kity, dar nepazinty apylinkiy (Niemi 1996: 175, 695).
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ir misky, kurie gausiu nepaprastai skaniy grybu derliumi iSmaitina §io nuokampaus
krasto zmones (Niemi 1996: 175).

Baiggs rinkti tautosaka ir padargs iSvada, kad ,,ilgiausiai ir geriausiai daina iSsi-
laiké Piety Lietuvoje, pas dztukus“ (ten pat: 196), pakeliui | Vilniy Niemis uzsuka
i Valkininkus®. Ta¢iau ne tik aplankyti savo naujuju pazistamy. Dar ekspedicijos
pradzioje, pamacius be pertraukos viena po kito priraSomus sasiuvinius, Niemiui
kilo mintis $ia medziaga paskelbti. Tad jis, suskubgs gauti Suomiy mokslo akade-
mijos pazada remti leidinio rengima ir skirti jam akademijos darby serijos toma, dar
Valkininkuose émé dairytis tinkamo dainy redaktoriaus. Preliminary sutikima Siam
darbui, matyt, bus daves kunigas Mironas. Taciau po ménesio sugrizes i Valkininkus,
Niemis suzino, kad Mironas §io darbo nesiimsias. Tai buvo pirmoji ir, deja, ne vie-
nintelé kliitis s¢kmingai isibégéjusiame ,,dziikiskame projekte®.

Kita vertus, dziiky dainy leidinio Niemis émési su uzsidegimu, ir visi tolesni Zy-
giai jrodo §io sumanymo rimtuma. Jau Vilniuje, Lietuviy mokslo draugijoje profeso-
riui pasidalijus savo leidybiniais planais, kazkas rekomenduoja jam du redaktorius,
dziky tarmés Zinovus — poeta, literata Liuda Girg ir Zigma Zemaiti*. 1912 m. ge-
guzés ménesi Helsinkio universitetui rasytoje komandiruotés ataskaitoje Niemis abu
juos nurodo kaip ,,Vilniaus gubernijos dzuky dainy* — toki preliminary pavadinima
turéjo sumanytasis leidinys — redaktorius. Ataskaitoje optimistiskai pabréziama, kad
Gira ir Zemaitis ,.jau perzitiréjo % tomui atrinkty dainy“ (ten pat: 698).

Ar sklandziai éjosi rinkinio rengimas spaudai? Siuo klausimu paties Niemio pa-
sisakyta gana santiiriai. Keletas uzuominuy leidzia spéti, kad trukdymuy biita dar reda-
guojant dainas: kazkuriuo metu, atrodo, bus pasitraukes Gira*'. Taip manyti leidzia
1915 m. liepos 3 d. laiskas, kuriame Niemis pras¢s Basanaviciaus pasidométi, ar
Zemaitis nesiimty skaityti dainy korektiiros, mat teigiamas atsakymas bity paska-
tines Niemj jau rudenj imtis organizuoti leidinio spausdinima Suomijoje*. Taciau
Pirmasis pasaulinis karas prioritetus sudéliojo savaip, ir Zemaitis buvo priverstas
trauktis { Voroneza. Niemis lieka vienas su jpusétu rengti leidiniu, o Europa apémusi
suiruté zlugdo viltj greitu laiku ji paskelbti.

Kuriame rengimo spaudai etape buvo dzuky dainos, kai Niemiui teko jas atidéti {
Salj, keblu nustatyti. Kai ka Siuo klausimu gali pasakyti rinkinio rankrastis, pirmiau-
sia — jo nuoraas. Visi redakciniai taisymai — tarmés, rasybos ir skyrybos — buvo
daromi nuorase, ant mazdaug AS formato liniuoto popieriaus lapy. Jame visi tau-
tosakos tekstai buvo perrasyti ant vienos lapo pusés, galbiit galvojant apie teksty
leidiniui atranka ir riiSiavima. Redaktoriy dirbta neabejotinai prie§ akis turint origi-

% Valkininkuose rugséjo 19 d. Niemis vél susitinka su savo geraja dainininke UZdaviniene ir jos
motina. I8 jy uzraSo keleta fragmenty apie dzuky vestuviy eiga (zr. LTR 627/1007-1017).

0 Gira dziikiskai pramoko vaikystéje, kai augo ar vasarojo kaime. Zemaitis buvo kiles nuo Tve-
reciaus. Apie 1911 metus jis désté matematika gimnazijoje, o véliau tapo matematikos profesoriumi,
isitrauké { Lietuviy mokslo draugijos veikla.

41 Beje, nei spaudoje, nei asmeniniame Giros susira$inéjime nepavyko rasti paties poeto isptidZiu i$
darbo, redaguojant dziiky dainas.

“2 7Zr. LLTI BR F 2-1229; Skrodenis 1973: 35.
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nala — taisyti dél perraSinétoju neatidumo atsirade praleidimai bei kiti smulkds riktai.
Kaip biidingi tarmés dalykai, redaktoriy nuosekliai atkurtas dztkavimas, junginiy /e
ir /é kietinimas, kitos morfologinés ir leksinés tarmés ypatybés. Antra vertus, redak-
toriy darbas reikalavo ne tik kalbinio pasirengimo, tarmés mokéjimo, bet ir neblogo
liaudies dainy stiliaus, nuotaikos pajautimo. Beje, tvarkyti ne visi nuoraSo tekstai,
taCiau ar tai buvo tie du tre¢daliai Niemio ataskaitoje minéty skelbimui atrinkty dai-
nuy, kol kas nesiimtume pasakyti.

Neéra aiskus ir kity parengéjuy rankai priklausanciy jraSy autorysté ir atsiradimo
laikas. Kadangi Niemis jau 1915 m. ketino prasyti paramos Siam leidiniui, belicka
spélioti, ar kiti darbai — dainy turinio, pateikéjy saraso ar kity pagalbiniy rodykliy
prospekto rengimas — jau buvo prasidéje. [vairts jrasai, susij¢ su dainy tipologinimu,
nurodant kitus jos variantus rinkinyje, taip pat klasifikacijos atvejai, kai tam tikromis
santrumpomis dainos buvo priskirtos Zanrinei ar teminei grupei, galéjo biiti padaryti
ne tik paties Niemio®.

Profesorius iki pat mirties puoselé¢jo viltj publikuoti dziiky dainas. V¢l ja atgai-
vino Suomiy mokslo akademijos Humanitariniy moksly skyriaus 1931 m. pavasa-
ri duotas pazadas iSspausdinti dainas atskirame akademijos B serijos darbuy tome
(Skrodenis 1996: 19). Sikart i§saugotus rankra$¢ius Niemis jduoda Helsinkyje viesé-
jusiam Sabaliauskui, kad $is, pargabengs medziaga | Lietuva, dainas suklasifikuoty
ir parengty spaudai (Sabaliauskas 1931a: 8). Pasitikéti biciuliu profesoriy greiciau-
siai skatino keli dalykai. Su Sabaliausku nuo pat pazinties 1910 m. Lietuvoje Niemi
siejo draugiski, pasitikéjimu ir pagarba gristi santykiai. Be to, Sabaliauskas jau prie$
du desimtmecius buvo i$éjes ,,suomiska” dainy leidinio parengimo mokykla, tad,
tikétina, biity vadovavesis panasSiais darbo principais. Kiti argumentai, skating Nie-
mi neapleisti dziiky dainy, galéjo biti susije¢ su vis stipréjan¢iomis folkloristikos ir
apskritai humanitariniy moksly pozicijomis pacioje Lietuvoje ir nuoSirdus noras pa-
galiau sugrazinti kraStui ypatingas tautos tradicinés kultiros vertybes. Deja, ty paciu
mety rudenj mirus Niemiui, Lietuvoje pritriiksta iniciatyvos, o galbiit ir galimybiy
§1 profesoriaus sumanyma igyvendinti*. Tad galiausiai Niemio dziiky tautosakos
rinkinys patenka i Lietuviy tautosakos archyva, véliau paveldéta Lietuviy literatiiros
ir tautosakos instituto, kuriame iki $iol tebegyvena jam skirta lemtj — viltingai laukti
tyrinétojy ir leidéjy démesio.

# Rinkinio nuora$uose prie kai kuriy dainy randame redakciniy pastabuy, susijusiy su dainy Zanriniu-
teminiu skirstymu, kaip antai: ger (gérimo), ka/ (kalédiné), kar (kariné), pauks (pauksciy pamégdzioji-
mo), piem (piemenu), rau (rauda), rug (rugiapjités), sup (stpuokling), svot (svotbiné?), Sok (Sokimo),
vaik (vaiky), ves (vestuviy). Gali biti, kad Sios pastabos buvo pazymétos jau Sabaliausko. O Stai dainy
rinkinio nuoraso lapy virSutiniame kairiajame kampe pasitaikantys trumpi jrasai, atrodo, suomiy kalba,
ar nebus paties Niemio méginimas grupuoti dainas.

* Niemio ry3ys su Suomiy mokslo akademija buvo savotiskas dziiky dainy leidinio publikavimo
garantas. Po jo mirties susidariusios situacijos kebluma juto ir pats Sabaliauskas, nes, kalbédamas apie
paskuting profesoriaus valig dél tolesnio bendradarbiavimo su suomiais, nuosirdziai abejojo: ,,Tik dabar
ar bepatogu prasyti suomius duoti pinigy lietuviy dainoms?* (Sabaliauskas 1931a: 8).
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Baigiamosios pastabos

XX a. pradzioje Niemis labai tvirtai {zengé | Lietuvos humanitariniy moksly er-
dve. Rysio biita abipusiai naudingo: dalykiskai ir bic¢iuliskai bendrauta su inteligenti-
jos atstovais, keistasi konsultacijomis, patarimais. Atsidékojo Niemis uz draugisku-
ma Simteriopai: uzraSyti ir taip iSsaugoti keli tikstanciai dainy teksty, fonografuota
Simtai juy melodiju, skleisti tautosakos rinkéjo ir leidéjo profesionalaus darbo igi-
dziai, demonstruoti $iai veiklai privaliis moksliskumo principai. Niemis buvo viena
18 ryskiyjy to laikotarpio asmenybiy, pirmiausia savo darbais rodziusiy pavyzdi ir
kélusiy pagarbg visiems, nusiteikusiems dirbti krasto kultiiros ir mokslo labui.

Apzvelgus Niemio dztiky tautosakos rinkinio priesistorg, radimasi ir su juo sietus
planus, pabandyta iSryskinti virting skatinanéiy ir nepalankiy aplinkybiy. Pasirodé,
kad jo dziikiskosios veiklos refleksijai Lietuvoje daré itaka ivairiis atsitiktinumai
ir salygiSkumai. Labiausiai dztkiskasis suomiy tyrinétojo veiklos etapas nublanko
pries publikuotus darbus. Be to, palyginti su nedidele grupe zmoniy susijusius folk-
lorinius reikalus uzgozé profesoriaus kultiriniai ir visuomeniniai nuopelnai, geriau
atitik¢ tuo metu Salyje vyravusius interesus.

Be abejonés, pagrindiné priezastis, dél kurios dziiky tautosakos rinkinys ilga laika
nefunkcionavo lietuviy folkloristikos bei apskritai humanitariniame diskurse, buvo
rankrastinis jo pavidalas. Spausdintam tekstui, garantuojanciam vieSuma ir i$saugoji-
ma, pirmenybg teikia didZioji dalis kulttiriSkai ir SvietéjiSkai angazuotos visuomeneés.
Tad norom nenorom sukirba klausimas: kaip ,,Vilniaus gubernijos dziky dainos —
tebiinie leista ir vél pavartoti Sig antrast¢ — biity paveikusios tautosakos tyrinéjimus,
visy pirma dainologijos moksla, kuris XX a. pradzioje dar negaléjo pasigirti paskelb-
ty Saltiniy gausa? Todél dabar galima tik spélioti, kaip, Siam rinkiniui pakliuvus |
moksling apyvarta, pavyzdziui, buty pakrypusi diskusija dél Krévés ,,Dainavos krasto
liaudies dainy™ autentiskumo. Likusi neiSspausdinta, $i medziaga buvo tarsi elimi-
nuota i§ Dztkijos dainuojamojo repertuaro istoriniy, Zanriniy ar kity tyrimy. Rinkinio
tekstai nepakliuvo ir { XX a. antrosios pusés dainy leidinius. Prie§ Simtmetj uzZraSytas
i§ dabartinio Varénos rajono riby*’ neigeinantis dainy repertuaras $iandien pristatomas
vien tik ,,Lietuviy liaudies dainyne®. | iki Siol isleistus dvidesimt fundamentinio dainy
savado tomy pateko tik dvidesimt Niemio dzukiskojo rinkinio teksty. Tai gerokai
maziau nei Niemio ir Sabaliausko leidinio perspausdinimo atvejy, kuriuos nesunkiai
aptinkame ne tik ,,Dainyne®, bet ir kitose tautosakos publikacijose.

Natiiralu biity kelti klausima: ar tikslinga Siandien folkloro archyvuose susikau-
pus ivairiy zanry, ilgamete¢ dzikuy dainavimo tradicija atspindin¢iam ir uzraSymo
kokybés poziiiriu kur kas patikimesniam masyvui, imtis publikuoti Niemio dziky
dainyna? Atsakydami teigiamai, §i darba motyvuotume kaip skolos nacionalinei
kultiirai grazinima ir savotiska moraling kompensacija Niemiui, taip jvertinant jo

4 Rinkinyje yra Katrés Karlonienés i§ Griito kaimo, Ratny&ios parapijos (dabar Druskininky savi-
valdybé) uzrasyty dainy (LTR 627/910-936/). Ta pacia diena datuojamos ir Valkininky parapijos Dzek-
ceriskiy kaimo dainininkiy padainuotos dainos leidzia spéti, Gruto dainininkg ¢ia sveciavusis.
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nuopelnus Lietuvai. Publikavimas rankra$¢iui, kaip tradicinio paveldo dokumentui,
suteikty naujq statusa. Sis istorinés ir pazintinés vertés folkloristikos objektas, atsira-
des kaip ,,savotiskas ‘pjiivis’, tenkings tik tam tikro tyrinéjimo poreikius* (Skrodenis
1996: 19), galéty perzengti siaura akademing sriti, kad biity adaptuojamas jvairiais
taikomaisiais tikslais.

Sio leidinio pavidalas — jau kitas opus klausimas. Paties Niemio ir jo talkininky
1dirbis, rengiant spaudai dziiky dainas, biisimus leidinio parengéjus orientuoty ne i
dainy rinkting, bet | didesnés rinkinio medziagos dalies mokslini publikavima. Si-
taip, be kita ko, biity iSlaikyta sasaja su knyga ,,Lietuviy liaudies dainos ir giesmés
Siaur-rytingje Lietuvoje®. Beje, Sis leidinys, iki Siol nepraradgs mokslinés vertés ir
tebesantis parankine kiekvieno dainologo knyga, taip pat nusipelné pakartotinio lei-
dimo. Taciau kokia forma galéty igyti Niemio tautosakinis palikimas, ar jame su
Siuolaikinémis tautosakos publikacijy strategijomis biity bandoma suderinti Siaurés
ryty Lietuvos dainy leidinio struktiira, turés nutarti specialisty grupé, Siam darbui
susibiirusi i$ tautosakininky, muzikology bei kalbininky.
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COLLECTION OF LITHUANIAN FOLKLORE
FROM DZUKIJA REGION BY AUKUSTI ROBERT NIEMI:
PRETEXT, CONTEXT AND TEXT

JURGITA USAITYTE
Summary

Folklore from Dzikija region collected in 1911 by Aukusti Robert Niemi, unlike other Lithuanian
studies of this Finnish folklorist, has remained almost unnoticed and properly not evaluated in
Lithuanian folkloristics until now. Therefore this article aims at more detailed analysis of the Dziikija
folklore collection compiled by Niemi. Yet prior to examination of these manuscripts, circumstances that
stimulated the appearing of this collection need to be considered.

The article starts with a brief survey of folkloristic activities by Niemi in Lithuania, including his
main results, as well as the methodological prerequisites consistently governing all kinds of his folklore
research. While tracing the investigation of Lithuanian folksongs undertaken by Niemi, a question is
raised regarding the emerging of Dziikija region in his scope of interests.

Professor Niemi, having been engaged in collection of data for his comparative study of Finnish and
Lithuanian folksongs as well as his research of the origins and development of Lithuanian folksongs,
came to Lithuania in 1909-1911 in order to collect materials. The scarce available publications and
manuscript collections being far from sufficient, the researcher decided to undertake investigation of
the living native folksong tradition himself. His first fieldwork trip, arranged in 1910 to the northeastern
Lithuania, was successful and very productive. The materials collected there allowed Niemi to point
out stages in the development of Lithuanian folksongs. Nevertheless, in order to accumulate more data
regarding the Lithuanian folksong development, professor started looking for another place where the
folk singing tradition would be thriving. The author of the article aims to demonstrate that Niemi’s
decision to choose Dziikija as destination of his second fieldwork trip was anything but accidental.
According to the data from the published and manuscript sources of the beginning of the 20™ century,
she points out that such decision was influenced by a highly favorable opinion having been formed in
certain strata of Lithuanian society regarding the rich folklore tradition of Dzikija region and certain
archaic patterns still surviving there. Such opinion was shaped by the efforts of educated people working
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in this region or having been born there and currently engaged into collection of folklore. It seems that
ideas regarding the exceptionally rich folklore of Dzukija were soon adopted by the Lithuanian Science
Society as well. Considering that this Society and its surroundings were among the chief sources of
information for Niemi in Lithuania, signals of Dzikija being the most suitable region for his planned
second folklore fieldwork trip were soon to reach Niemi.

Further, the author of the article describes the way that collection of folklore from Dziikija came
into being: she follows chronology and geography of the fieldwork trip, describes organization of the
folklore recording process and its techniques. This collection of approximately 2000 folksongs reached
our time in two shapes: as an original manuscript (comprising half of the collection) and as its full copy.
The copy must have emerged in 1911-1912, when Niemi started secking ways for publication of the
folksongs from Dzukija. Editorial corrections and notes left in the copy testify to the attempts of Niemi
and the language editors that he employed to prepare the folksongs for publication. Unfortunately, due to
certain circumstances the idea of publication remained unfulfilled. In 1931, the collection was returned
to Lithuania, but was buried down in the archives and left essentially unavailable.

Gauta 2009-05-15
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